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« Cititi cu atentie acest manual inainte de a folosi aparatul
foto.

« Pentru a véd asigura ca folositi aparatul foto in mod
corespunzator, aveti grija sa cititi capitolul ,Pentru
siguranta dumneavoastra” (de la pagina xv).

+ Dupa ce ati citit acest manual, pastrati-l intr-un loc usor
accesibil pentru a-l putea consulta pe viitor.




Continutul cutiei

Verificati ca toate articolele enumerate aici sa fie livrate cu
aparatul foto.

(d Aparat foto (d Acumulator Li-ion
EN-EL15c cu capac
terminal

[ Tncdrcator acumulator
MH-25a (este livrat fie cu
un adaptor pentru priz3, fie
cu un cablu de alimentare
ale cdrui tip si forma variaza
in functie de tara sau

regiunea de
comercializare)
(d Curea
[ Vizor din cauciuc DK-29 O Garantie (tiparita pe
(este livrat atasat la coperta spate a acestui
aparatul foto) manual)

(d Manualul utilizatorului
(1 Cablu USB UC-E24
[d Capac cupla accesorii BS-1

¢ Cardurile de memorie sunt comercializate separat.

» Cumpardtorii optiunii kit cu obiectiv trebuie sa se asigure ca in
cutie este inclus si un obiectiv. De asemenea, pot fi furnizate

. manuale pentru obiectiv.

Z 5 Model Name: N1933
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% Centrul de descarcare Nikon

O versiune PDF a acestui manual este disponibila in Centrul
de descarcare Nikon, impreund cu un manual de referintd in
limba engleza cu instructiuni detaliate, care poate fi
vizualizat online in format HTML. Vizitati Centrul de
descarcare Nikon pentru a descarca actualizarile firmware,
NX Studio si alte software-uri Nikon, precum si manuale pentru produsele
Nikon, inclusiv pentru aparate foto, obiective NIKKOR si unitati blit.
https://downloadcenter.nikonimglib.com/
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Despre acest manual

Il Simboluri

In acest manual se utilizeaza urmatoarele simboluri si conventii.
Utilizati-le pentru a va ajuta sa gasiti informatiile de care aveti
nevoie.

m Aceasta pictograma indica notele, informatii care trebuie citite
inainte de a utiliza acest produs.

Aceasta pictograma indicd sfaturi, informatii suplimentare pe
care le puteti gasi utile atunci cand utilizati acest produs.

ED Aceasta pictograma indica referintele la alte sectiuni din acest

manual.

Il Conventii

* Acest aparat foto utilizeaza carduri de memorie SD, SDHC si
SDXC, numite in acest manual ,carduri de memorie”. Este
posibil ca, ocazional, cardurile SD, SDHC si SDXC sa fie numite
si ,carduri de memorie SD”.

« In cuprinsul acestui manual, incircitoarele pentru acumulatori
sunt numite ,incarcdtoare pentru acumulatori” sau
Jncarcatoare”.

« In cuprinsul acestui manual, afisajul de pe monitorul
aparatului foto si din vizor in timpul fotografierii este numit
»afisajul de fotografiere”; in majoritatea cazurilor, imaginile
prezinta monitorul.

« In cuprinsul acestui manual, smartphone-urile si tabletele sunt
numite ,dispozitive inteligente”.

« In cuprinsul acestui manual, termenul ,setari implicite” se
utilizeaza pentru a desemna setarile active la momentul
expedierii. Explicatiile din acest manual presupun ca se
folosesc setarile implicite.

Despre acest manual



/A\Pentru siguranta dumneavoastra

Sectiunea ,Pentru siguranta dumneavoastrad” contine instructiuni
importante privind siguranta. Asigurati-va ca le cititi inainte de a utiliza
aparatul foto. Pentru mai multe informatii, consultati sectiunea ,Pentru
siguranta dumneavoastrd” ((Axv).

Il Asistenta pentru utilizatori Nikon

Vizitati site-ul de mai jos pentru a inregistra aparatul dvs. foto si
a fila curent cu cele mai noi informatii despre produse. Veti gasi
raspunsuri la intrebari frecvente (FAQ) si ne veti putea contacta
pentru asistentd tehnica.
https://www.europe-nikon.com/support
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Lista meniuri

Aparatul foto ofera urmatoarele meniuri. Pentru o descriere mai
detaliatd a elementelor individuale din meniu, consultati
capitolul ,Ghid meniuri” din Manualul online.

MENIU REDARE MENIU FOTOGRAFIERE
Stergere Resetare meniu fotografiere
Dosar redare Dosar stocare
Optiuni de afisare a redarii Denumirea fisierului
Fanta redare inreg. doua formate Rolul cardului din Fanta 2
Examinare imagine Alegere zond imagine
Dupa stergere Calitate imagine
Rotire pe inalt Dimensiune imagine
Copiere imagini inregistrare NEF (RAW)
Prezentare diapozitive Setari sensibilitate ISO
Evaluare Balans de alb

Setare Picture Control
Gestionare Picture Control
Spatiu culoare

D-Lighting activ

Reducere zgomot exp. lunga

ISO NR ridicat

Control vignetare
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MENIU FOTOGRAFIERE
Compensare difractie
Control automat al distors.

MENIU FILMARE
Resetare meniu filmare
Denumirea fisierului

Fotogr. cu reducere efect clipire

Destinatie

Masurare

Alegere zond imagine

Control blit

Dim. cadru/cadentd cadre

Mod blit

Calitate film

Compensare blit

Tip fisier film

Mod focalizare

Mod zona AF

Reducere vibratie

Bracketing automat

Expunere multipla

HDR (high dynamic range)
Fotograf. cu temporiz. interval

Setari sensibilitate 1ISO
Balans de alb

Setare Picture Control
Gestionare Picture Control
D-Lighting activ

ISO NR ridicat

Control vignetare

Filmare secventiala

Compensare difractie

Fotograf. cu comutare focalizare

Control automat al distors.

Fotografiere fara sunet

Reducerea efectului de clipire
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MENIU FILMARE
Masurare
Mod focalizare

MENIU SETARE PERSONALIZ.

Reinit. setdri personalizate
a Focalizare automata

Mod zona AF al |Selectie prioritate AF-C
Reducere vibratie a2 |Selectie prioritate AF-S
VR electronic a3 |Urmarire focaliz. cu blocare
Sensibilitate microfon a4 Detec. fete/ochi zona AF
Atenuator v aut.
Frecventa de réspuns a5 |Puncte focalizare utilizate
Reducere zgomot vant v 26 Stgcare puncte dupd
Volum casti orientare
Cod temporal a7 |Activare AF
a8 Limitare selectie mod zona
AF
(a9 Inconjurare puncte focaliz.
a10 |Optiuni punct focalizare
all | AF lumina redusd
a12 | Disp. ilum. asist. AF incorp.
al3 I:Fel focal. manuald in mod
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MENIU SETARE PERSONALIZ. MENIU SETARE PERSONALIZ.

b Masurare/expunere d Fotografiere/afisare
[b1 [Pasi EV pt. control exp. d1 |Viteza fotografiere mod CL
b2 Cor.nvpensare expunere a2 Dec|§n§are continua
facila maxima
: b3 |Zond central-evaluativa a3 Qp'giuni mod declansare
b4 |Regl. fina expunere optima sinc.
¢ Blocare AE/cronometre d4 | Mod intarziere expunere
[c1 |Buton declansare AE-L d5 |Tip obturator
[c2 | Autodeclansator d6 | Ordine numere fisiere
[c3 | Intarziere oprire d7 Aplicare setari la viz. in timp

real
d8 | Afisare retea incadrare
d9 | Evidentieri reliefare

Vizualizare tot in mod

d10 )
continuu
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MENIU SETARE PERSONALIZ.

MENIU SETARE PERSONALIZ.

e Bracketing/blit f Comenzi

[e1 [Timp sincronizare blit [f1 [Personalizare meniu

e2 |Timp expunere cu blit f2 | Comenzi personalizate

3 Comp. expunere pentru f3 | Buton OK

|| blit f4 |Bloc. timp exp. si diafragma

(e4 | Control sensib. ISO auto. 3 5 | Personaliz. selectoare com.

|e5 | Blit de modelare f6 |Buton decl. pt. util. selector

6 Bracketing automat f7 | Inversare indicatori

(mod M) g Film

€7 _|Ordine bracketing g1 |Personalizare meniu
’92 Comenzi personalizate
(g3 |Buton OK
|g4 |Viteza AF
|g5 |Sensibilitate urmarire AF
g6 | Afisare zone luminoase
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MENIU SETARE MENIU SETARE

Formatare card memorie Optiuni bip

Salvare setari utilizator Comenzi tactile

Resetare setari utilizator HDMI

Limba (Language) Date de locatie

Fus orar si data Optiuni telecomanda fara fir (WR)
Luminozitate monitor Asoc. buton Fn (WR) la distanta
Balans de culoare monitor Mod avion

Luminozitate vizor Conectare la dispozitiv inteligent
Balans de culoare vizor Conectare la PC

Limitare selectie mod monitor Marcaj de conformitate

Afisaj informatii Info acumulator

Optiuni de reglare fina AF Alimentare prin USB

Date obiectiv non-CPU Economisire energie

Curdtare senzor imagine Blocare decl. in lipsa card

Foto. ref. elim. praf imagine Salvare/incarcare setari de meniu
Mapare pixeli Resetare totala setdri
Comentariu imagine Versiune firmware

Informatii drept de autor
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MENIU RETUSARE
Procesare NEF (RAW)
Decupare

MENIUL MEU
Addaugare elemente
Eliminare elemente

Redimensionare

Ordonare elemente

D-Lighting

Alegere fila

Corectie ochi rosii

indreptare

Control distorsiune

Control perspectiva
Monocrom
Suprapunere imagine
Decupare film
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Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a preveni deteriorarea bunurilor sau ranirea dumneavoastra sau a
celorlalti, cititi in totalitate capitolul ,Pentru siguranta dumneavoastrd”
nainte de a folosi acest produs.

Pastrati aceste instructiuni de siguranta intr-un loc in care vor putea fi
citite de cdtre toti cei care folosesc acest produs.

/\ PERICOL: In cazul nerespectarii precautiilor marcate cu aceast
pictograma exista un risc ridicat de deces sau vatamare grava.

/\ AVERTIZARE: In cazul nerespectarii precautiilor marcate cu aceasta
pictograma se poate produce decesul sau vatamarea grava.

A\ ATENTIE: In cazul nerespectarii precautiilor marcate cu aceastd
pictograma se pot produce vatamari sau daune materiale.

/\ AVERTIZARE

A nu se utiliza in timpul mersului sau al manevrarii unui vehicul.
Nerespectarea acestei precautii poate duce la accidente sau vatamari.

A nu se demonta sau modifica acest produs. A nu se atinge
componentele interne care devin vizibile in urma caderii sau a unui
alt accident.

Nerespectarea acestor precautii poate duce la electrocutare sau
vatamare.

In cazul in care sesizati anomalii, cum ar fi faptul ca produsul scoate
fum, emite cildura sau mirosuri neobisnuite, deconectati imediat
acumulatorul sau sursa de alimentare.

Continuarea operarii ar putea provoca incendiu, arsuri sau alte vatamari.

A se mentine uscat. A nu se manipula cu mainile ude. A nu se
manipula stecarul cu mainile ude.

Nerespectarea acestor precautii ar putea provoca incendiu sau
electrocutare.

Pentru siguranta dumneavoastra
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Nu lasati pielea in contact prelungit cu acest produs cat timp este
pornit sau conectat la priza.

Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza arsuri la temperaturd
scazuta.

Nu folositi acest produs in prezenta prafului sau a gazelor
inflamabile, cum ar fi propan, benzina sau aerosoli.
Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca explozie sau incendiu.

Nu priviti soarele sau alta sursa de lumina puternica direct prin
obiectiv.
Nerespectarea acestei precautii ar putea duce la afectarea vederii.

Nu indreptati blitul sau dispozitivul de iluminare asistenta AF catre
operatorul unui autovehicul.
Nerespectarea acestei precautii ar putea duce la accidente.

A nu se lasa produsul la indemana copiilor.

Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza vatamari sau defectarea
produsului. In plus, retineti ca elementele componente de mici
dimensiuni prezint pericol de sufocare. In cazul in care un copil inghite

orice componentad a acestui produs, solicitati imediat asistenta medicala.

Nu innodati, infasurati sau rasuciti curelele in jurul gatului.
Nerespectarea acestei precautii ar putea duce la accidente.

Nu folositi acumulatori, incarcatoare sau adaptoare la reteaua
electrica care nu sunt indicate in mod specific spre a fi folosite cu
acest produs. Cand se utilizeaza acumulatori, incarcatoare si
adaptoare la reteaua electrica indicate spre a fi folosite cu acest
produs:
 Nu deteriorati, modificati, trageti cu forta sau indoiti firele si
cablurile, nu le puneti sub obiecte grele si nu le expuneti la caldura
sau la flacara deschisa.
* Nu utilizati convertoare sau adaptoare de voiaj, concepute pentru
. a transforma de la o tensiune la alta, sau cu invertoare de la c.c. la
ca.
Nerespectarea acestor precautii ar putea provoca incendiu sau
electrocutare.

xvi  Pentrusiguranta dumneavoastra



Nu manipulati stecarul cand produsul se incarca sau cand folositi
adaptorul la reteaua electrica in timpul furtunilor cu descarcari
electrice.

Nerespectarea acestei precautii ar putea duce la electrocutare.

Nu manipulati cu mainile goale in locuri expuse la temperaturi
foarte mari sau foarte scazute.
Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza arsuri sau degeraturi.

/\ ATENTIE

Nu lasati obiectivul indreptat spre soare sau alte surse puternice de
lumina.

Lumina focalizata prin obiectiv ar putea provoca incendiu sau ar putea
deteriora componentele interne ale produsului. Cand fotografiati
subiecte cu fundal iluminat, mentineti soarele in afara cadrului. Lumina
solara focalizata in aparatul foto atunci cand soarele este in apropierea
cadrului ar putea provoca incendiu.

Opriti produsul cand utilizarea acestuia este interzisa. Dezactivati
functiile fara fir atunci cand utilizarea echipamentelor fara fir este
interzisa.

Emisiile de radiofrecventa ale acestui produs ar putea interfera
echipamentele de la bordul aeronavelor sau din spitale sau din alte
unitdti medicale.

Scoateti acumulatorul si deconectati adaptorul la reteaua electrica
daca produsul nu va fi folosit o perioada indelungata.
Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca incendiu sau
defectarea produsului.

Nu declansati blitul in contact cu sau in imediata apropiere a pielii
sau a altor obiecte.
Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza arsuri sau incendiu.

Pentru siguranta dumneavoastrd  xvii



Nu lasati produsul perioade indelungate in locuri in care va fi expus
la temperaturi foarte mari, cum ar fi intr-un automobil inchis sau la
lumina directa a soarelui.

Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca incendiu sau
defectarea produsului.

Nu va uitati direct la dispozitivul de iluminare asistenta AF.
Nerespectarea acestei precautii poate avea efecte adverse asupra
vederii.

Nu transportati aparate foto sau obiective cu trepiede sau cu
accesorii similare atasate.

Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza vatamari sau defectarea
produsului.

/\ PERICOL (Acumulatori)

Nu manipulati necorespunzator acumulatorii.

Nerespectarea urmdtoarelor precautii ar putea duce la scurgeri din

acumulatori sau la supraincalzirea, fisurarea sau aprinderea acestora:

« Folositi numai acumulatori aprobati pentru utilizarea in acest produs.

* Nu expuneti acumulatorii la flacara deschisa sau la caldura in exces.

* Nu dezasamblati.

* Nu scurtcircuitati terminalele prin atingerea acestora de lantisoare,
agrafe de par sau alte obiecte din metal.

* Nu expuneti acumulatorii sau produsele in care acestia sunt introdusi
la socuri fizice puternice.

* Nu cdlcati pe acumulatori, nu ii perforati cu unghiile si nu i loviti cu
ciocanul.

Incércati numai dupa cum este indicat.
Nerespectarea acestei precautii ar putea duce la scurgeri din
acumulatori sau la supraincalzirea, fisurarea sau aprinderea acestora.
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Daca lichidul din acumulator intra in contact cu ochii, clatiti cu
multa apa curata si solicitati imediat asistenta medicala.
Actionarea cu intarziere ar putea cauza vatdmari ale ochilor.
Urmati instructiunile personalului companiei aeriene.

Acumulatorii lasati nesupravegheati la altitudini mari intr-un mediu
nepresurizat se pot scurge, supraincélzi, sparge sau pot lua foc.

/\ AVERTIZARE (Acumulatori)

A nu se lasa acumulatorii la indemana copiilor.
In cazul in care un copil inghite un acumulator, solicitati imediat
asistentd medicala.

Nu lasati acumulatorii la discretia animalelor de companie si a altor
animale.

Acumulatorii ar putea sa produca scurgeri, s-ar putea supraincalzi sau
sparge sau ar putea lua foc daca sunt muscati, mestecati sau deteriorati
in alt fel de catre animale.

Nu introduceti acumulatorii in apa si nu ii expuneti la ploaie.
Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca incendiu sau
defectarea produsului. Daca produsul se uda, uscati-l imediat cu un
prosop sau un obiect similar.

Incetati imediat folosirea in cazul in care observati orice modificari
la acumulatori, cum ar fi decolorare sau deformare. Opriti
incarcarea acumulatorilor EN-EL15c¢ daca acestia nu se incarca in
perioada de timp specificata.

Nerespectarea acestor precautii ar putea duce la scurgeri din
acumulatori sau la supraincalzirea, fisurarea sau aprinderea acestora.

Atunci cand acumulatorii nu mai sunt necesari, izolati terminalele
cu banda.

Este posibil sa se produca supraincalzire, fisurare sau incendiu in cazul in
care obiecte metalice intrd in contact cu terminalele.

Daca lichidul din acumulator intra in contact cu pielea sau hainele
unei persoane, clatiti imediat zona afectata cu multa apa curata.
Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza iritarea pielii.
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Note

« Nicio parte din manualele incluse in pachetul acestui produs nu poate fi
reprodusad, transmisa mai departe, transcrisa, stocatd pe un sistem mobil
sau tradusd intr-o alta limbd in nicio form4, in nicio circumstantd, fara
aprobarea prealabila scrisa a Nikon.

« Nikon isi rezerva dreptul de a modifica oricand aspectul si specificatiile
hardware si software descrise in aceste manuale fard vreun avertisment
prealabil.

¢ Nikon nu se face responsabil pentru niciun prejudiciu rezultat din
utilizarea acestui produs.

* Am depus toate eforturile pentru a ne asigura ca informatiile cuprinse in
aceste manuale sunt corecte si complete si am fi recunoscatori daca ati
semnala erorile sau omisiunile reprezentantului Nikon din zona
dumneavoastra (adresa este furnizata separat).

@ Nota privind interzicerea copierii si reproducerii

Retineti ca simpla posesie a materialului copiat sau reprodus digital prin

intermediul unui scaner, aparat foto digital sau al altor dispozitive poate fi

sanctionata prin lege.

* Elementele a caror copiere sau reproducere este interzisa prin lege
Nu copiati sau nu reproduceti bancnote de hartie, monede, elemente
de sigurantd, obligatiuni guvernamentale, obligatiuni municipale, nici
macar daca acele copii sau reproduceri sunt stampilate ca ,Mostre”.
Copierea sau reproducerea bancnotelor, monedelor sau elementelor de
securitate aflate in circulatie intr-un alt stat este interzisa.

In lipsa unui acord prealabil al guvernului, copierea sau reproducerea
unor timbre postale sau cérti postale neutilizate emise de guvern este
interzisa.

Copierea sau reproducerea timbrelor guvernamentale sau a altor
documente oficiale stipulate prin lege este interzisa.

Note



 Precautii legate de anumite copii si reproduceri
Guvernul a emis atentionari referitoare la copierea si reproducerea
elementelor de siguranta emise de companii private (actiuni, facturi,
cecuri, bonuri valorice etc.), permise pentru navetisti sau cupoane cu
exceptia cazurilor in care este necesar un numar minim de exemplare
pentru a fi utilizate in scop de afaceri de catre o companie. De
asemenea, nu copiati si nu reproduceti pasapoartele emise de guvern,
atestate emise de agentii publice si grupuri private, carduri de
identificare si tichete, precum permise si bonuri de masa.

Respectati notele referitoare la proprietatea intelectuala

Tn temeiul legii privind drepturile de autor, fotografiile sau inregistrarile
lucrarilor care intrd sub incidenta drepturilor de autor, realizate cu
aparatul foto, nu pot fi folosite fard permisiunea detinatorului
drepturilor de autor. Se aplica exceptii pentru folosirea in scop personal
insa retineti ca este posibil ca si folosirea in scop personal sa fie
restrictionata in cazul fotografiilor si inregistrarilor realizate la expozitii si
spectacole in direct.

@ Utilizati doar accesorii electronice marca Nikon

Aparatele foto Nikon sunt proiectate la cele mai inalte standarde si includ
circuite electronice complexe. Doar accesoriile electronice ale marcii
Nikon (inclusiv obiective, incarcatoare, acumulatori, adaptoare la reteaua
electrica si accesorii pentru blit) certificate de Nikon special pentru a fi
utilizate cu acest aparat foto digital Nikon sunt proiectate si s-a
demonstrat ca functioneaza in conformitate cu cerintele operationale si
de siguranta ale acestor circuite electronice.

Utilizarea altor accesorii decat cele Nikon ar putea deteriora
aparatul foto si poate anula garantia Nikon. Utilizarea
acumulatorilor Li-ion furnizati de terte parti ce nu prezinta
sigiliul holografic Nikon aratat in dreapta ar putea impiedica functionarea
normald a aparatului foto si ar putea provoca incalzirea excesiva,
aprindere, fisurari sau scurgeri.

Pentru mai multe informatii legate de accesoriile marca Nikon, contactati
furnizorul autorizat Nikon.
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% inainte de efectuarea fotografiilor importante

Tnainte de efectuarea fotografiilor la ocazii importante (precum nunti sau
nainte de a pleca cu aparatul foto in excursie) efectuati o fotografie de
proba pentru a va asigura ca aparatul foto functioneaza normal. Nikon nu
se face responsabil pentru niciun prejudiciu sau pierdere financiara
rezultata din defectarea acestui produs.

% invatarea continua

Ca parte din angajamentul pentru ,invatare continud” pentru sprijin

continuu si educare privind produsele, informatii actualizate permanent

sunt disponibile pe urmatoarele situri:

¢ Pentru utilizatorii din SUA: https://www.nikonusa.com/

¢ Pentru utilizatorii din Europa:
https://www.europe-nikon.com/support/

¢ Pentru utilizatorii din Asia, Oceania, Orientul Mijlociu si Africa:
https://www.nikon-asia.com/

Vizitati aceste situri pentru a fi la curent cu cele mai noi informatii legate

de produs, sugestii, raspunsuri la intrebari frecvente (FAQ) si sfaturi

generale referitoare la imaginea si fotografierea digitala. Informatii

suplimentare sunt disponibile la reprezentanta Nikon din zona

dumneavoastrd. Consultati urmatorul URL pentru informatii de contact:

https://imaging.nikon.com/

Note



Familiarizarea cu aparatul
foto

Componentele aparatului foto

Corp aparat foto

/_5

Bucla pentru curea aparat foto
-o- (marcaj plan focal)
Microfon stereo (1017)
Buton inregistrare film ((017)

[J] Comutator alimentare (1011,
15)
n Buton declansare (I15)

L\\/_G
OFF 7
O
& | 8
D
X
9

10

y& Buton 4

.J Buton ISO

M Selector principal de comanda
MY Difuzor

[EP Selector moduri

[P} Cupla accesorii (pentru
unitatea de blit optionala)

Componentele aparatului foto 1



Senzor imagine

- Buton |0

Dlspozmv iluminare asistenta
Lumlna reducere ochi rosii
Indicator luminos
autodeclansator
Capac pentru terminalul
pentru accesorii si conectorii
USB si HDMI

n Capac pentru conectorii

pentru casti si microfon

2 Componentele aparatului foto

n Marcaj montura obiectiv (129)
yB Conector casti
n Indicator luminos incarcare
Conector USB

I[IW Conector HDMI
Terminal pentru accesorii

[P Conector pentru microfon
extern

Capac corp (119)



Nikon ) : U@Ti J
14 1312 11
il Control ajustare dioptrii Selector multiplu
Buton DISP Buton MENU
EJ Selector fotografie/film (215, Buton & ()
. 17) Buton &= (?)
Buton AF-ON Buton &
Selector secundar Monitor
Buton i Buton @
(CDa]pga)c fanta card memorie Buton [ (C118)
Indicator luminos acces card Vizor din cauciuc
n memorie Vizor

n Buton &

Senzor de ochi

Componentele aparatului foto




Montura obiectiv (Z09) n Capac locas acumulator

Buton decuplare obiectiv Zavor capac locas acumulator
(@10) [l Buton Fn2

Contacte CPU Buton Fn1

n Montura trepied [l Selector secundar de

Capac conector alimentare comanda

[% Numar de serie produs
Numarul de serie al acestui produs poate fi
gdsit prin deschiderea monitorului.

Componentele aparatului foto



I ——
Primii pasi

Incarcarea acumulatorului

Tnainte de utilizare, incarcati acumulatorul EN-EL15c furnizat in
incdrcatorul pentru acumulatori MH-25a furnizat. Introduceti
acumulatorul si conectati incarcatorul la priza (in functie de tara
sau regiune, incdrcatorul este livrat fie cu un adaptor pentru
priza, fie cu un cablu de alimentare).

% Acumulatorul si incarcatorul
Cititi si respectati avertizarile si atentiondrile din sectiunea ,Pentru
siguranta dumneavoastrd” ((xv).

* Adaptor pentru priza: Dupd introducerea adaptorului pentru
priza in racordul la curent alternativ al incarcatorului (),
deplasati zavorul adaptorului pentru prizd asa cum se arata in
imagine (®@) si rotiti adaptorul cu 90° pentru a-l fixa pe pozitie

(@®).
R N oF

Tncarcarea acumulatorului 5



» Cablu de alimentare: Dupa conectarea cablului de alimentare
cu fisa in orientarea indicata, introduceti acumulatorul in
incdrcator si conectati cablul la priza.

% <
&

» Un acumulator consumat se va incarca complet in aproximativ
2 ore si 35 de minute.

I
YL
..f‘l)'« cHARGE .\‘?I. cHARGE
1305 0 P> (IEn
v "li ] \|
Acumulatorul se incarca Incércare finalizata
(clipeste) (continuu)

% Daci indicatorul luminos CHARGE clipeste rapid

Dacd indicatorul luminos CHARGE clipeste rapid (de 8 ori pe secunda):

¢ A apadrut o eroare la incircarea acumulatorului: Scoateti incarcdtorul
din prizd si scoateti si reintroduceti acumulatorul.

« Temperatura ambientala este prea mare sau prea mica: Utilizati
incdrcatorul pentru acumulator la temperaturi din intervalul specificat
(0-40°C).

Daca problema persista, scoateti incarcatorul din priza si incheiati

ncdrcarea. Duceti acumulatorul si incarcatorul la un reprezentant de

service autorizat Nikon.

Tncércarea acumulatorului



Introducerea acumulatorului

« Opriti aparatul foto inainte de a introduce sau de a scoate
acumulatorul.

* Folosind acumulatorul pentru a mentine zavorul portocaliu al
acumulatorului apasat intr-o parte, introduceti acumulatorul
in locasul acumulatorului pana cand zavorul il blocheaza pe
pozitie.

Scoaterea acumulatorului

Pentru a scoate acumulatorul, opriti
aparatul foto si deschideti capacul
locasului acumulatorului. Apasati zévorul
acumulatorului in directia indicata de
sdgeata pentru a elibera acumulatorul,

iar apoi scoateti acumulatorul cu mana.

Introducerea acumulatorului

7
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Introducerea cardurilor de memorie

» Opriti aparatul foto inainte de a introduce sau de a scoate
cardurile de memorie.

» Aparatul foto este prevazut cu doua
fante pentru carduri de memorie:
fanta 1 (®) si fanta 2 (®), care permit
utilizarea a doua carduri de memorie.
Daca utilizati un singur card de
memorie, introduceti-l in fanta 1.

« Tineti cardul de memorie in orientarea indicata, introduceti-I
in fantd tinandu-I drept pana cand se fixeaza pe pozitie cu un
clic.

Scoaterea cardurilor de memorie
Dupa ce v-ati asigurat cd indicatorul .
luminos acces card memorie este stins,
opriti aparatul foto, deschideti capacul
fantei cardului de memorie si apasati
cardul pentru a-l scoate (). Cardul
poate fi apoi scos cu mana (®).

Introducerea cardurilor de memorie



Atasarea unui obiectiv

« Aparatul foto poate fi utilizat cu obiective cu montura Z.
Obiectivul folosit in general in acest manual in scopuri
ilustrative este un NIKKOR Z 24-70mm f/4 S.

« Aveti grija sa preveniti patrunderea prafului in aparatul foto.

* Asigurati-va ca aparatul foto este oprit inainte de a atasa
obiectivul.

- Scoateti capacul corpului aparatului foto (D, ®) si capacul
posterior al obiectivului (®, ®).

- Aliniati marcajele pentru montura de pe aparatul foto (®) si
de pe obiectiv (®). Nu atingeti senzorul de imagine sau
contactele obiectivului.

Eall “Q__ @
o

Atasarea unui obiectiv




- Rotiti obiectivul asa cum se arata in imagine pana cand se
fixeaza pe pozitie cu un clic (@).

©)
@)

* Scoateti capacul frontal al obiectivului inainte de a face
fotografii.

[% Obiective cu montura F

 Asigurati-va ca atasati adaptorul pentru montura FTZ (disponibil
separat) inainte de a utiliza obiective cu montura F.

« Incercarea de a atasa obiective cu montura F direct la aparatul foto ar
putea deteriora obiectivul sau senzorul de imagine.

Decuplarea obiectivelor

* Dupa oprirea aparatului foto, apasati si
mentineti apasat butonul de decuplare
a obiectivului (@) in timp ce rasuciti
obiectivul in directia indicata (®).

* Dupa scoaterea obiectivului, puneti la

. loc capacele obiectivului si capacul

corpului aparatului foto.

10 Atasarea unui obiectiv



Alegeti o limba si setati ceasul intern al
aparatului foto

Optiunea de limba din meniul setare este evidentiata automat
la prima afisare a meniurilor. Alegeti o limba si setati ceasul
intern al aparatului foto.

1 Porniti aparatul foto.

2 Evidentiati [Limba (Language)]
in meniul setare si apasati 3.

Elementul [Limba (Language)] este [ SETUP MENU
. . N . F d
evidentiat automat in meniul setare R

~ - Reset tti
cand butonul MENU este apésat pentru [l =
t Time zone and date

prima data dupa achizitie. & | Monitor brightress

* | Monitor color balance

Viewfinder brightness

Alegeti o limba si setati ceasul intern al aparatului foto 11



3 Selectati o limba.
Apasati @ sau @ pentru a evidentia limba dorita si apasati &
(limbile disponibile variaza in functie de tara sau regiunea in
care aparatul foto a fost achizitionat pentru prima datd).

4 Evidentiati [Fus orar si datalsi [ ENU SETARE
- . Formatare card memorie
apa sati Salvare setari utiizator
> Resetare setari utilizator

L;mha (Language)
:
o Lummozvtate monitor
¥ | Balans de culoare monitor

Luminozitate vizor

5 Alegeti un fus orar. 5 foowia
’

a
. Data siora

 Formatdata by
¥

» Selectati [Fus orar] in afisajul [Fus
orar si datal.

« Evidentiati un fus orar in afisajul
[Fus orar] si apasati &.

* Afisajul arata o hartd a fusurilor orare care prezinta orasele
selectate din zona aleasa si diferenta dintre ora din zona
aleasa si UTC.

Timp economisire lumina zi OFF

London
UTC 0 01/01/2020 00:00:00

12 Alegeti o limba si setati ceasul intern al aparatului foto



6 Dezactivati sau activati orade  [EETED

o | Timp economisire lumina zi

vara.

» Selectati [Timp economisire Adiat
lumina zi] in afisajul [Fus orar si
data].

« Evidentiati [Activat] (ora de vara activatd) sau [Dezactivat]
(ora de vara dezactivata) si apdsati .

« Selectarea [Activat] da ceasul inainte cu o ora; pentru a
anula acest efect, selectati [Dezactivat].

7 Setati ceasul. = Fus orrsidat

« Selectati [Data si ora] in afisajul 2 o
[Fus orar si data]. 2081 [ (8

« Apasati @® dupa ce ati utilizat
selectorul multiplu pentru a seta
ceasul la data si ora din fusul orar selectat (retineti ca
aparatul foto foloseste un ceas in format 24 de ore).

8 Alegeti un format pentru data. EREIED

| Format data

« Selectati [Format data] in afisajul e

. > 4
[Fus orar si data]. S Y ALz
= WD/Y Luna/zi/An

« Evidentiati ordinea de afisare doritd |

pentru data (anul, luna si ziua) si
apasati @®.

Alegeti o limba si setati ceasul intern al aparatului foto 13
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9 lesiti din meniuri.

Apasati usor butonul de declansare la v
jumatate pentru a iesi in modul g\

fotografiere.

[% Pictograma @

O pictograma @ care clipeste pe afisajul fotografiere indica faptul ca
ceasul intern al aparatului foto a fost resetat. Data si ora inregistrate cu
noile fotografii nu vor fi corecte; utilizati optiunea [Fus orar si data] >
[Data si ora] din meniul setare pentru a seta ceasul la ora si data corecte.
Ceasul intern al aparatului foto este alimentat de un acumulator
independent pentru ceas. Acumulatorul ceasului se incarca atunci cand
acumulatorul principal este introdus in aparatul foto. Incircarea dureazi
aproximativ 2 zile. Odata incarcat, acesta va alimenta ceasul timp de
aproximativ o luna.

SnapBridge

Utilizati aplicatia SnapBridge pentru a sincroniza ceasul intern al
aparatului foto cu ceasul unui smartphone sau al unei tablete (dispozitiv
inteligent). Pentru detalii, consultati ajutorul online SnapBridge.

Alegeti o limba si setati ceasul intern al aparatului foto



Fotografiere de baza si redare

AUTO

Realizarea fotografiilor (& automat)

Selectati modul ‘& (automat) pentru fotografierea simpla.

[% Obiective cu corp retractabil
Obiectivele cu corp retractabil trebuie sé fie
extinse fnainte de utilizare. Rotiti inelul de
zoom al obiectivului asa cum se aratd in
imagine pana cand obiectivul se fixeaza cu un
clicin pozitia extinsa.

1 Porniti aparatul foto.
Monitorul se aprinde.

2 Selectati modul foto rotind selectorul fotografie/
filmla Q.

3 Rotiti selectorul de

AUTO

moduri la &.

Realizarea fotografiilor (& automat) 15



4 Apasati butonul de declansare la jumatate pentru
a focaliza.

¢ Punctul de focalizare va fi afisatin [ — EROe s s
verde cand aparatul foto
focalizeaza. Daca aparatul foto nu
poate focaliza, marcajele zonei AF
vor clipi.

» Dispozitivul de iluminare asistenta
AF se poate aprinde pentru a ajuta operatia de focalizare
daca subiectul este slab luminat.

» De asemenea, puteti focaliza apasand butonul AF-ON.

5 Apasati usor butonul de declansare pana la capat
pentru a fotografia.

* De asemenea, puteti face o
fotografie prin atingerea
monitorului. Atingeti subiectul
pentru a focaliza si ridicati degetul
pentru a declansa obturatorul.

AUTO )

Realizarea fotografiilor (& automat



Realizarea filmelor (modul &

Modul & (automat) poate fi folosit si pentru inregistrarea simpla
a filmelor.

1 Porniti aparatul foto.
Monitorul se aprinde.

2 Selectati modul film rotind selectorul fotografie/
filmla "R,
Retineti ca unitatile blit optionale nu pot fi utilizate cand
aparatul foto este in modul film.

3 Rotiti selectorul de moduri la &

4 Apasati butonul inregistrare
film pentru a incepe

inregistrarea. ‘[@]E)

5 Apasati butonul inregistrare film din nou pentru a
incheia inregistrarea.

AUTO

Realizarea filmelor (modul &)

17



Redare

Apasati butonul =] pentru a vizualiza fotografiile si filmele
inregistrate cu aparatul foto.

Vizualizarea fotografiilor
Fotografiile pot fi vizualizate urmand pasii de mai jos.

1 Apasati butonul =1,

* Pe monitor sau in vizor va fi afisata o
fotografie.

« Cardul de memorie care contine i
fotografia afisata in acel moment A
este indicat printr-o pictograma. N

PG NORWAL
F06016x4016

2 Apasati © sau G pentrua
vizualiza fotografii
suplimentare.

* Atunci cand fotografiile sunt afisate
pe monitor, puteti vizualiza alte :
fotografii prin glisarea unui deget spre stanga sau spre
dreapta pe afisaj.

» Pentru a finaliza redarea si a reveni in modul fotografiere,
apadsati butonul de declansare la jumatate.

Redare



Vizualizarea filmelor

Filmele sunt indicate printr-o pictograma . Atingeti
pictograma @ de pe afisaj sau apasati butonul @® pentru a porni
redarea (o bara de progres va indica pozitia aproximativa in
film).

4

[1100NCZ_5 DSC_001
15/04/2020 11:12:1

5 6 7

Pictogram3 "R

yl Lungime

Pictograma @

Pozitie curentd/lungime totala

Bara de progres
Volum

Ghid

Redare 19
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Specificatii
Aparat foto digital NikonZ 5
Tip
Ti Aparat foto digital care accepta obiective
P interschimbabile
Mo.ntu‘ré Montura Nikon Z
obiectiv
Obiectiv
L « Obiective NIKKOR cu monturd Z
Obiective

compatibile

* Obiective NIKKOR cu montura F (necesita adaptor
pentru montura; se pot aplica restrictii)

Pixeli efectivi
Pixeli efectivi

24,3 milioane

Senzor imagine

Tip Senzor CMOS 35,9 x 23,9 mm (format FX Nikon)
Pixeli totali 24,93 milioane

Sistem de Curatare senzor imagine, date de referintd pentru
reducere a eliminarea prafului de pe imagine (necesita
prafului NX Studio)

Specificatii



Stocare

* [FX (36x24)] selectata pentru zona imagine:
-6.016 X 4.016 (Mare: 24,2 M)

-4.512 x 3.008 (Medie: 13,6 M)
- 3.008 x 2.008 (Mica: 6,0 M)

» [DX (24x16)] selectata pentru zona imagine:
-3.936 X 2.624 (Mare: 10,3 M)

- 2.944 x 1.968 (Medie: 5,8 M)
- 1.968 x 1.312 (Mica: 2,6 M)

* [1:1 (24%24)] selectata pentru zona imagine:
-4.016 x 4.016 (Mare: 16,1 M)

- 3.008 x 3.008 (Medie: 9,0 M)
- 2.000 x 2.000 (Mica: 4,0 M)

¢ [16:9 (36x20)] selectata pentru zona imagine:
-6.016 X 3.384 (Mare: 20,4 M)

-4.512 x 2.536 (Medie: 11,4 M)
- 3.008 x 1.688 (Mica: 5,1 M)

« Fotografii realizate in timpul filmariila o
dimensiune a cadrului de 3.840 x 2.160:

3.840 x 2.160

« Fotografii realizate in timpul filmarii la alte
dimensiuni ale cadrului: 1.920 x 1.080

* NEF (RAW): 12 sau 14 biti (comprimat fard pierderi
sau comprimat)

* JPEG: Conform cu JPEG de baza cu compresie fina
(aprox. 1:4), normala (aprox. 1: 8) sau de baza
(aprox. 1:16); este disponibila compresia prioritate
dimensiune sau calitate optima

* NEF (RAW)+JPEG: O singura fotografie inregistratd
in ambele formate NEF (RAW) si JPEG

Dimensiune
imagine (pixeli)

Format fisier
(calitate
imagine)

Specificatii 21



22

Stocare

Sistem Picture
Control

Suport

Automat, Standard, Neutra, Intensa, Monocrom,
Portret, Peisaj, Uniform, Creative Picture Controls
(Picture Control creative) (Vis, Dimineata, Artd pop,
Duminica, Sumbru, Dramatic, Liniste, Decolorat,
Melancolic, Pur, Dril, Jucarie, Sepia, Albastru, Rosu,
Roz, Carbune de lemn, Grafit, Binar, Carbune);
optiunea Picture Control selectata poate fi modificats;
stocare pentru optiunile Picture Control

Carduri de memorie SD (Secure Digital) si SDHC si
SDXC conforme UHS-II

Doua fante
pentru carduri

Cardul din fanta 2 poate fi folosit pentru depasire sau
stocare copie de rezerva sau pentru stocarea separata
aimaginilor NEF (RAW) si JPEG; fotografiile pot fi
copiate intre carduri.

Z':Iteer'e“ de DCF 2.0, Exif 2.31

Vizor
Vizor electronic de 1,27 cm/0,5 in, aproximativ

Vizor 3.690.000 puncte (Quad VGA) OLED cu comenzi
pentru balans de culoare si pentru luminozitate
automata si 11 niveluri manuale

Acoperire cadru | Aprox. 100% orizontal si 100% vertical

Marire Aprox. 0,8% (obiectiv de 50 mm la infinit, —=1,0 m-T1)

Punct 21 mm (-1,0 m~7; de la suprafata centrald a lentilei

perspectiva ocularului vizorului)

Gopme T2

Senzor de ochi Comutd automat intre afisajele monitorului si

vizorului

Specificatii



Monitor

8.cm/3,2in, aprox. 1.040.000 puncte LCD TFT cu
inclinare, sensibil la atingere, cu unghi de vizualizare

Monitor de 170°, acoperire cadru aproximativ 100% si comenzi
pentru balans de culoare si pentru luminozitate cu
11 niveluri manuale

Obturator
Obturator mecanic controlat electronic cu cursa

Tip verticala in plan focal; obturator cu perdea frontala
electronica; obturator electronic

Timp de 1/8.000 — 30 s (alegeti dintre marimi ale pasului de '/3 si

expunere /2 EV), bulb, durata, X200

Viteza X=1/200 S; se sincronizeaza cu obturatorul la timpi de

sincronizare
blit

expunere de /200 s sau mai lungi; este acceptata
sincronizarea rapidd FP automata

Declansare

Mod declansare

Viteza avansare
cadre
aproximativa

Autodeclansator

Cadru unic, Continuu S, Continuu R, Autodeclansator

» Continuu S: Aprox. 1-4 fps

» Continuu R: Aprox. 4,5 fps

* Viteza maximad de avansare a cadrelor determinata
prin teste proprii.

25,55,10s,20s; 1-9 expuneri la intervale de 0,5, 1, 2

sau3s

Specificatii
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Expunere

Sistem de Masurare TTL utilizdnd senzorul de imagine al
masurare aparatului foto
* Masurare matriciala
* Masurare central-evaluativa: pondere de 75%
acordata cercului de 12 mm din centrul cadrului; in
Mod de locul aces.tula, evaluarea se poate baza pe media
masurare intregului cadru
* Masurare spot: masoara un cerc de 4 mm
(aproximativ 1,5% din cadru) centrat pe punctul de
focalizare selectat
¢ Masurare evaluativa a zonelor luminoase
-3—+17 EV
Interval * Valorile sunt pentru ISO 100 si obiectiv cu f/2.0 la
20°C
» &: automat, P: mod automat program cu program
flexibil, S: mod automat prioritate de timp, A: mod
Mod automat prioritate de diafragmd, M: manual
« U1, U2 i U3: moduri setdri utilizator
Compensare —-5-+5 EV (alegeti dintre mdrimi ale pasului de /3 si
expunere 1/, EV) disponibila in modurile P, S, A si M
Blocare Luminozitatea blocata la valoarea detectata
expunere

Sensibilitate
ISO (index de
expunere

recomandat)

D-Lighting activ

I1SO 100-51200 (alegeti dintre marimi ale pasului de
/3 si 1/, EV); poate fi setata si la aprox. 0,3, 0,5, 0,7 sau
1 EV (echivalent ISO 50) sub ISO 100 sau la aprox. 0,3,
0,5,0,7 sau 1 EV (echivalent ISO 102400) peste ISO
51200; control sensibilitate ISO automat disponibil
Automat, Extra ridicat, Ridicat, Normal, Redus si
Dezactivat

Specificatii



Expunere

Expu.nefe Adaugare, medie, iluminare, intunecare
multipla
Alte optiuni HDR (high dinamic range), reducerea efectului de

clipire mod fotografie

Focalizare automata

Tip AF hibrid cu detectie de fazé/contrast cu asistenta AF

-3-+19EV

* Fard AF lumina redusa: —2-+19 EV

* Masurat in modul foto la ISO 100 si o temperatura
de 20 °C folosind AF servo unica (AF-S) si un
obiectiv cu o diafragma maxima de /2.0

Interval de
detectie

* Focalizare automata (AF): AF servo unica (AF-S);
AF servo continua (AF-C); AF permanent (AF-F;
disponibila numai in modul film); urmarire focalizare
predictiva

 Focalizare manuala (M): Poate fi folosit telemetrul
electronic

Servo obiectiv

273 de puncte de focalizare
Puncte de * Numarul de puncte de focalizare disponibile in
focalizare modul foto cu punct unic AF selectat pentru mod
zona AF si FX selectat pentru zond imagine
AF localizata (disponibil doar in modul foto), punct
unic AF si zona dinamicd AF (disponibil doar in modul

Mod zona AF foto); AF zona larga (S); AF zona larga (L); zond AF
automata
Blocare Focalizarea poate fi blocata prin apasarea butonului
. de declansare la jumatate (AF servo unica/AF-S) sau
focalizare ?

prin apasarea centrului selectorului secundar

Specificatii 25
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Reducerea vibratiilor (VR)

Aparat foto cu Deplasarea senzorului de imagine pe 5 axe

VR incorporat P ginep

PbleCtlv cuVR Deplasare obiectiv (disponibild cu obiective VR)
incorporat

Blit

Control blit

TTL: Control blit i-TTL; blitul de umplere compensat
i-TTL se utilizeaza cu masurarea matriciala, central-
evaluativa si evaluativa a zonelor luminoase, iar blitul
de umplere i-TTL standard cu mdsurarea spot

Sincronizare perdea frontala, sincronizare lentd,

Mod blit sincronizare perdea posterioard, reducere ochi rosii,
reducere ochi rosii cu sincronizare lentd, dezactivat
Compensare —-3—+1 EV (alegeti dintre marimi ale pasului de /3 si
blit /2 EV) disponibila in modurile P, S, A si M
Se aprinde cand unitatea de blit optionald este
Indicator blit complet incdrcata; clipeste ca avertizare de sub-
pregatit expunere dupd ce blitul este declansat la putere

maxima

Cupla accesorii

Sistem creativ
de iluminare
Nikon (CLS)

Cupld I1SO 518 cu contacte pentru sincronizare si date
si blocare de sigurantd

Control blit i-TTL, iluminare avansata fara fir cu
radiocomandd, iluminare avansata fara fir controlata
optic, iluminare pentru modelare, blocare FV,
comunicare informatii culoare, sincronizare rapida FP
automata, control blit unificat

Balans de alb

Balans de alb

Specificatii

Automat (3 tipuri), lumina naturala automatd, lumina
directd a soarelui, innorat, umbrd, incandescent,
fluorescent (7 tipuri), blit, alegere temperatura culoare
(2.500 K-10.000 K), presetare manuala (pot fi stocate
pana la 6 valori), toate cu reglare fina cu exceptia
alegerii temperaturii culorii



Bracketing

Bracketing Expunere si/sau blit, balans de alb si ADL

Film

Sistem de Masurare TTL utilizand senzorul de imagine al
masurare aparatului foto

Mod de Matriciala, central-evaluativa sau evaluativa a zonelor
masurare luminoase

Dimensiune
cadru (pixeli) si
cadenta cadre

Format fisier

* 3.840 x 2.160 (4K UHD): 30p (progresiv)/25p/24p

* 1.920 x 1.080: 60p/50p/30p/25p/24p

* Cadentele efective ale cadrelor pentru 60p, 50p,
30p, 25p si 24p sunt 59,94, 50, 29,97, 25 si respectiv
23,976 fps

* Selectarea calitatii (normal/%) este disponibila la
toate dimensiunile, cu exceptia 3.840 x 2.160, in
cazul careia calitatea este stabilitd la %

MOV, MP4

C?mpres|e Codare video avansatd H.264/MPEG-4
video
::r:rem?s::rare PCM liniar (pentru filmele inregistrate in format MOV)
.g sau AAC (pentru filmele inregistrate in format MP4)
audio
P |spo‘Z|t|v Microfon incorporat stereo sau stereo extern cu
inregistrare ) . : x
; optiune de atenuator; sensibilitate ajustabild
audio
Compensare —-3-+3 EV (alegeti dintre mdrimi ale pasului de /3 si
expunere /2 EV) disponibild in modurile P, S, A siM

Specificatii
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Film

Sensibilitate
ISO (index de
expunere

recomandat)

D-Lighting activ

¢ M: Selectare manuala (ISO 100-25600; alegeti dintre
marimi ale pasului de '/3 si /2 EV); control
sensibilitate ISO automat (ISO 100-25600)
disponibil cu posibilitatea selectarii limitei
superioare

* P, S, A: Control sensibilitate ISO automat (ISO 100-
25600) cu posibilitatea selectarii limitei superioare

 &: Control sensibilitate 1ISO automat (ISO 100-
25600)

Aceleasi setdri ca la fotografii, Extra ridicat, Ridicat,

Normal, Redus si Dezactivat

Inregistrare filmare secvential3, reducere electronici a

Al iuni Lo .
te optiu vibratiilor, coduri temporale

Redare
Redare cadru intreg si miniaturd (4, 9 sau 72 de
imagini sau calendar) cu zoom redare, zoom redare
taiere, redare film, prezentari diapozitive foto si/sau

Redare X X . < . R .
film, afisare histograma, zone luminoase, informatii
fotografie, afisare date de locatie, rotire automata a
imaginii si evaluare fotografie

Interfata

USB Conector USB tip C (USB SuperSpeed); se recomanda
conectarea la portul USB incorporat

lesire HDMI Conector HDMI tip C

Terminal Incorporat (poate fi utilizat cu telecomenzile prin

pentru accesorii

cablu MC-DC2 si cu alte accesorii optionale)

Intrare audio

lesire audio

Specificatii

Mufa stereo jack mini (3,5 mm diametru; alimentare
prin conexiune acceptata)

Mufa stereo jack mini (3,5 mm diametru)



Wi-Fi/Bluetooth

» Standarde:
- IEEE 802.11b/g/n (Africa, Asia, Bolivia, Europa si
Oceania)
- IEEE 802.11b/g/n/a/ac (SUA, Canada, Mexic)
- IEEE 802.11b/g/n/a (alte tari de pe continentele
americane)
* Frecventa de operare:
- 2.412-2.462 MHz (canalul 11; Africa, Asia, Bolivia,
Wi-Fi Europa si Oceania)
- 2.412-2.462 MHz (canalul 11) si 5.180-5.825 MHz
(SUA, Canada, Mexic)
- 2.412-2.462 MHz (canalul 11) si 5.180-5.805 MHz
(alte tari de pe continentele americane)
 Putere maxima iesire (EIRP):
-0,7dBm (2,4 GHz)
- 6,2 dBm (5 GHz)
* Autentificare: Sistem deschis, WPA2-PSK

* Protocoale de comunicare: Specificatie Bluetooth
versiunea 4.2
* Frecventa de operare:
- Bluetooth: 2.402-2.480 MHz
- Bluetooth Low Energy: 2.402-2.480 MHz
¢ Putere maxima iesire (EIRP):
- Bluetooth: —4,8 dBm
- Bluetooth Low Energy: —6,3 dBm

Bluetooth

Aproximativ 10 m”*
Raza de actiune | * Farad interferente. Raza de actiune poate varia in
(fara obstacole) | functie de intensitatea semnalului si de prezenta
sau absenta obstacolelor.

Specificatii 29
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Sursa de alimentare

Un acumulator Li-ion EN-EL15¢”*

* Pot fi utilizati si acumulatori
EN-EL15b/EN-EL15a/EN-EL15. Totusi, retineti ca
numarul de fotografii care pot fi realizate la o

Acumulator ) “r o« L apn
singura incarcare este mai mic decat in cazul
EN-EL15c. Adaptorul de incarcare la curent
alternativ EH-7P poate fi utilizat pentru a incarca
doar acumulatori EN-EL15c/EN-EL15b.
Grip MB-N10 (disponibil separat); necesita doi
acumulatori EN-EL15¢”
* Pot fi utilizati acumulatori
Grip EN-EL15b/EN-EL15a/EN-EL15 in locul EN-EL15c.
Totusi, numarul de fotografii care pot fi realizate la o
singurd incarcare (adicd durata de viatd a
acumulatorului) va scadea in comparatie cu
acumulatorii EN-EL15c.
Adaptor de
incarcare la Adaptor de incdrcare la curent alternativ EH-7P
curent (disponibil separat)
alternativ
Adaptor la Adaptor la reteaua electricd EH-5d/EH-5¢/EH-5b;
reteaua necesitd conectorul de alimentare EP-5B (disponibil
electrica separat)

Montura trepied

Montura
trepied

1/4in. (1SO 1222)

Dimensiuni/greutate

Aprox.134 x 100,5 x 69,5 mm (ldtime x indltime x

Dimensiuni A

adancime)

Aprox. 675 g cu acumulatorul si cardul de memorie,
Greutate dar fara capacul corpului; aprox. 590 g (numai corpul

aparatului foto)

Specificatii



Mediu de operare
Temperatura | 0°C-40°C

Umiditate 85% sau mai putin (fara condensare)

Daca nu se specifica altfel, toate masuratorile sunt realizate in
conformitate cu standardele sau orientarile Camera and Imaging
Products Association (CIPA).

Toate valorile se refera la un aparat foto cu un acumulator complet
incarcat.

Imaginile exemplificative afisate pe aparatul foto si imaginile si
ilustratiile din manuale au doar scop informativ.

Nikon isi rezerva dreptul de a modifica oricand aspectul si specificatiile
hardware si software descrise in acest manual fara vreun avertisment
prealabil. Nikon nu va fi rdspunzator pentru nicio dauna rezultata din
erorile apdrute in acest manual.

Specificatii
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I incdrcator acumulator MH-25a

Putere
consumata 100-240V c.a., 50/60 Hz, 0,23-0,12 A
nominala
Putere 84Vcc/12A
nominala
Acumulatori Acumulator Li-ion EN-EL15¢c/EN-EL15b/EN-EL15a/
compatibili EN-EL15
Aprox. 2 ore si 35 de minute
Timp de * Timp necesar pentru a incarca acumulatorul la o
incarcare temperatura ambianta de 25 °C cand este complet
descarcat
Temperatura

de functionare

0°C-40°C

Aprox. 95 X 33,5 x 71 mm (ldtime x indltime X

imensiunt adancime), fara protuberante
Lungimea
cablului de Aprox. 1,5 m, dacd este furnizat
alimentare
Greutate Aprox. 115 g, fara conectorul de alimentare furnizat

(cablu de alimentare sau adaptor pentru priza)

Simbolurile de pe acest produs reprezinta urmatoarele:
~ ca., = cc,[d Echipament de clasa Il (din punct de vedere constructiv,
produsul are izolatie dubla)

Il Acumulator Li-ion EN-EL15c¢

Tip Acumulator litiu-ion
Capacitate 7,0V/2.280 mAh
nominala

Temperatura 0°C-40°C

de functionare

Dimensiuni

Aprox. 40 X 56 x 20,5 mm (ldtime x indltime x
adancime)

Greutate

Aprox. 80 g, fara capac terminal

Specificatii



Carduri de memorie aprobate

« Aparatul foto poate fi utilizat cu carduri de memorie SD, SDHC
si SDXC.

* Sunt acceptate UHS-I si UHS-II. S
« Pentru inregistrarea si redarea filmelor se X 1

recomanda carduri clasificate in clasa de viteza 3 UHS sau mai
mare. Vitezele mai mici pot duce la intreruperea inregistrarii
sau a redarii.

¢ Cand alegeti carduri pentru a fi folosite in cititoare de carduri,
asigurati-va ca acestea sunt compatibile cu dispozitivul.

« Contactati producdtorul pentru informatii referitoare la
caracteristici, functionare si limitari privind utilizarea.

Carduri de memorie aprobate 33
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incarcatoare portabile (baterii externe)

Incarcatoarele portabile pot fi utilizate pentru a alimenta
aparatul foto sau pentru a incarca acumulatorul aparatului foto.
Tabelul urmator enumera incarcatoarele portabile care au fost
testate si aprobate pentru utilizare, precum si numarul
aproximativ de fotografii care pot fi realizate si numarul
aproximativ de incarcari ale acumulatorului aparatului foto la
utilizarea fiecarui dispozitiv.

Numaéarde | Numarde
fotografii' = incarcari2
Anker PowerCore+ 26800 PD 45W 2.120 3

Producator Numar model

1 Standard Camera and Imaging Products Association (CIPA). [Numai
vizor] selectat pentru modul monitor. Masurat la 23 °C (£2 °C) cu un
obiectiv NIKKOR Z 24-70mm f/4 S in urméatoarele conditii de testare:
realizarea unei fotografii la setarile implicite la fiecare 30 s. ,Numarul
de fotografii” este numarul de fotografii care se pot realiza utilizand un
incdrcator portabil complet incdrcat pentru a alimenta un aparat foto
cu un acumulator complet incarcat (EN-EL15c).

2 De cate ori poate fi incarcat complet acumulatorul aparatului foto
(EN-EL15c) folosind un incarcator portabil complet incarcat.

« Singurii acumulatori care pot fi incarcati cu incarcatoarele
portabile sunt EN-EL15c si EN-EL15b.

* Pentru informatii privind utilizarea, consultati documentatia
furnizata impreuna cu incarcatorul portabil.

» Atunci cand folositi dispozitivul pentru a alimenta aparatul
foto sau pentru a incarca acumulatorul aparatului foto, utilizati
un cablu USB cu doi conectori de tip C furnizat impreuna cu
fncarcatorul portabil.

* Informatii actualizate privind incarcatoarele portabile sunt
disponibile pe site-urile producatorilor. Disponibilitatea poate
varia in functie de tara sau regiune.

Incércitoare portabile (baterii externe)



Marci comerciale si licente

¢ Logourile SD, SDHC si SDXC sunt mdrci comerciale ale SD-3C,
LLC.

¢ Windows este marca comerciald inregistrata sau marca
comerciala a Microsoft Corporation in Statele Unite ale
Americii si/sau in alte tari.

¢ Apple®, App Store®, logourile Apple, iPhone®, iPad®, Mac si
macOS sunt mdrci comerciale ale Apple Inc. inregistrate in SUA
si/sau in alte tari.

* Android, Google Play si logoul Google Play sunt marci
comerciale ale Google LLC. Robotul Android este reprodus sau
modificat pornind de la lucrdri create si distribuite de Google si
utilizat in conformitate cu termenii descrisi de licenta Creative
Commons 3.0 Atribuire.

« |OS este 0 marca comerciald sau o marca comerciald
inregistrata a Cisco Systems, Inc., in Statele Unite ale Americii
si/sau in alte tari si este utilizata sub licenta.

* HDMI, logoul HDMI si High-Definition Multimedia Interface
sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale
HDMI Licensing, LLC.

HOmi

Marci comerciale si licente
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« Filigranul si logoul Bluetooth® sunt mdrci comerciale
inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a
acestor marci de catre Nikon se realizeaza sub licenta.

» Wi-Fi si logoul Wi-Fi sunt marci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale Wi-Fi Alliance.

» Toate celelalte denumiri comerciale mentionate in acest
manual sau in documentatia furnizatd cu produsul
dumneavoastra Nikon sunt marci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale respectivilor lor detinatori.

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been
designed to connect specifically to the Apple products identified in the
badge, and has been certified by the developer to meet Apple
performance standards. Apple is not responsible for the operation of this
device or its compliance with safety and regulatory standards. Please
note that the use of this accessory with an Apple product may affect
wireless performance.

[% Licenta FreeType (FreeType2)
Drepturile de autor pentru parti din acest software apartin © 2012 The

FreeType Project (https://www.freetype.org). Toate drepturile rezervate.

% Licenta MIT (HarfBuzz)
Drepturile de autor pentru parti din acest software apartin © 2018 The
HarfBuzz Project (https://www.freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz).

Toate drepturile rezervate.
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% Licenta pentru baza de date cu caractere Unicode® (Unicode®
Character Database)

Acest software incorporeaza codul open source al Unicode® Character

Database. Licenta pentru acest cod open-source este prezentata mai jos.

COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE

Copyright © 1991-2019 Unicode, Inc. All rights reserved.

Distributed under the Terms of Use in

https://www.unicode.org/copyright.html.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a

copy of the Unicode data files and any associated documentation (the

"Data Files") or Unicode software and any associated documentation (the

"Software") to deal in the Data Files or Software without restriction,

including without limitation the rights to use, copy, modify, merge,

publish, distribute, and/or sell copies of the Data Files or Software, and to

permit persons to whom the Data Files or Software are furnished to do so,

provided that either

(i) this copyright and permission notice appear with all copies of the
Data Files or Software, or

(ii) this copyright and permission notice appear in associated
Documentation.

Marci comerciale si licente 37



THE DATA FILES AND SOFTWARE ARE PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY
RIGHTS. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR HOLDERS
INCLUDED IN THIS NOTICE BE LIABLE FOR ANY CLAIM, OR ANY SPECIAL
INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER
TORTIOUS ACTION, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE
OR PERFORMANCE OF THE DATA FILES OR SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a copyright holder shall
not be used in advertising or otherwise to promote the sale, use or other
dealings in these Data Files or Software without prior written
authorization of the copyright holder.

[% AVC Patent Portfolio License

ACEST PRODUS ESTE LICENTIAT iN BAZA LICENTEI AVC PATENT PORTFOLIO PENTRU
UTILIZAREA PERSONALA, IN SCOPURI NELUCRATIVE DE CATRE UN CONSUMATOR PENTRU
(i) CODIFICAREA MATERIALELOR VIDEO IN CONFORMITATE CU STANDARDUL AVC (,AVC
VIDEQ") $I/SAU (ii) DECODIFICAREA MATERIALELOR VIDEO AVC CODIFICATE DE CATRE
UN CONSUMATOR ANGAJAT INTR-O ACTIVITATE PERSONALA, FARA SCOP LUCRATIV
SI/SAU CARE AU FOST OBTINUTE DE LA UN FURNIZOR DE MATERIALE VIDEO LICENTIAT
PENTRU FURNIZAREA MATERIALELOR VIDEO AVC. NICIO LICENTA NU ESTE ACORDATA
SAU IMPLICATA PENTRU ALTE UTILIZARI. PUTETI OBTINE INFORMATII SUPLIMENTARE DE
LA MPEG LA, L.L.C. VizITATI

https://www.mpegla.com
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Note

Avertismente pentru clientii din Europa

ATENTIE: RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA/ACUMULATORUL ESTE INLOCUITA/INLOCUIT
CU UNA/UNUL DE TIP INCORECT. ARUNCATI BATERIILE/ACUMULATORII UZATE/UZATI
TN CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.

Acest simbol indica faptul ca Acest simbol de pe baterie/

echipamentele electrice si acumulator indica faptul ca

electronice trebuie colectate bateria/acumulatorul trebuie

separat. colectatd/colectat separat.

Urmatoarele vizeaza doar P Urmaétoarele vizeaza doar

utilizatorii din tarile europene: utilizatorii din tarile europene:

« Acest produs este proiectat pentru « Toate bateriile/toti acumulatorii, fie ca
colectarea separata la un centru adecvat sunt marcate/marcati cu acest simbol sau
de colectare. Nu aruncati la un loc cu nu, sunt proiectate/proectati pentru
deseurile menajere. colectarea separata la un centru adecvat

« Colectarea separata si reciclarea ajuta la de colectare. Nu aruncati la un loc cu
conservarea resurselor naturale si la deseurile menajere.

prevenirea consecintelor negative asupra e Pentru mai multe informatii, contactati

sandtatii umane si mediului care ar putea  distribuitorul sau autoritatile locale

rezulta din cauza eliminarii incorecte. responsabile cu gestionarea deseurilor.
« Pentru mai multe informatii, contactati

distribuitorul sau autoritatile locale

responsabile cu gestionarea deseurilor.

Note 39
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Bluetooth si Wi-Fi (LAN fara fir)

Acest produs se afld sub incidenta reglementérilor Administratiei pentru exporturi a
Statelor Unite ale Americii. Nu este necesara permisiunea guvernului Statelor Unite ale
Americii pentru exportul produsului in alte tari cu exceptia urmatoarelor asupra carora, la
momentul redactdrii acestui text, sunt instituite embargouri sau care se afla sub control
special: Cuba, Iran, Coreea de Nord, Sudan si Siria (aceasta lista se poate modifica).

Este posibil ca utilizarea dispozitivelor fara fir sa fie interzisa in unele tari sau regiuni.
Contactati un reprezentant de service autorizat Nikon inainte de a utiliza functiile fara fir
ale acestui produs in afara tarii de achizitie.

Transmitatorul Bluetooth din acest dispozitiv functioneaza in banda de 2,4 GHz.

Bluetooth si Wi-Fi (LAN fara fir)



Notd pentru clientii din Europa si din tdrile care se conformeazd Directivei
privind echipamentele radio

Prin prezenta, Nikon Corporation declara ca tipul de echipamente radio Z 5

este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. c €

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:
https://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_N1933.pdf.

Bluetooth si Wi-Fi (LAN fard fir) 41
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Securitate

Desi unul dintre beneficiile acestui produs este acela ca permite celorlalti sa se conecteze

liber pentru a schimba date fara fir oriunde in raza de actiune a acestuia, in cazul in care

functia de securitate nu este activata pot aparea urmatoarele:

« Furt de date: Terti rauvoitori pot intercepta transmisiunile fara fir pentru a fura date de
identificare a utilizatorului, parole si alte informatii personale.

« Acces neautorizat: Utilizatori neautorizati pot obtine acces la retea si pot modifica date
sau efectua alte actiuni rduvoitoare. Retineti cd, datorita conceptiei retelelor féara fir,
atacuri specializate pot permite accesul neautorizat chiar si atunci cand securitatea este
activata.

« Retele nesecurizate: Conectarea la retele deschise poate avea ca rezultat accesul
neautorizat. Utilizati numai retele sigure.

Marcaj de conformitate
Standardele carora li se conformeaza aparatul foto pot fi vazute folosind optiunea
[Marcaj de conformitate] din meniul setare.

Bluetooth si Wi-Fi (LAN fara fir)
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e
Obiectiv din kit

a4

Obiectiv NIKKOR Z 24-70mm f/4 S

Retineti ca este posibil ca kiturile cu obiective sa nu fie
disponibile in unele tdri sau regiuni.

Componentele obiectivului: denumiri si functii

Componentele NIKKOR Z 24 - 70mm f/4 S sunt enumerate mai

jos.

Parasolar obiectiv

b Marcaj fixare parasolar
obiectiv

EB Marcaj aliniere parasolar
obiectiv
n Marcaj montare parasolar

obiectiv
Inel zoom

Scala distanta focala
Bl Marcaj distanta focala

n Inel de control

Obiectiv NIKKOR Z 24—70mm /4 S

Marcaj monturd obiectiv

i Garnitura cauciuc montura
obiectiv
[FP Contacte CPU

[Pl Comutator mod focalizare
Capac frontal obiectiv
Capac posterior obiectiv




Specificatii
Montura

Distanta focala
Diafragma maxima

Constructie
obiectiv

Montura Nikon Z
24-70 mm
f/4

14 lentile in 11 grupuri (inclusiv 1 lentild ED,
1 lentild ED asfericd, 3 lentile asferice, lentile cu
acoperire cu nanocristale si o lentila frontala cu

acoperire cu fluor)

Unghi de camp

Scala distanta
focala

e Format FX: 84°-34° 20"
e Format DX: 61°-22° 50"

Gradata in milimetri (24, 28, 35, 50, 70)

Sistem de
focalizare
Distanta minima
de focalizare

Sistem IF (Internal Focusing)

0,3 m de la planul focal la toate pozitiile de zoom

Lamele diafragma

7 (diafragma circulara)

Plaja diafragma

f/4-22

Dimensiune filtru
atasat

Dimensiuni

Greutate

Nikon isi rezerva dreptul de a modifica aspectul, specificatiile si
performantele acestui produs in orice moment si fara vreun avertisment

prealabil.

72 mm (P =0,75 mm)

Aprox. 77,5 mm diametru maxim x 88,5 mm
(distanta de la flansa aparatului foto pentru
montura obiectivului cand obiectivul este retras)

Aprox. 500 g

Obiectiv NIKKOR Z 24—70mm /4 S

45
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Obiectiv NIKKOR Z 24-200mm f/4-6.3
VR

Retineti cd este posibil ca kiturile cu obiective sa nu fie
disponibile in unele tari sau regiuni.

Componentele obiectivului: denumiri si functii

Componentele NIKKOR Z 24-200mm f/4-6.3 VR sunt enumerate
mai jos.

e
1‘3
n Parasolar obiectiv Garnitura cauciuc montura
Marcaj fixare parasolar obiectiv
obiectiv [kl Contacte CPU
Marcaj aliniere parasolar Comutator inchizator de zoom
obiectiv [EJ] Capac obiectiv (capac frontal)
n Ma.rcaj. montare parasolar (Pl Capac obiectiv (capac
obiectiv . posterior)
Inel zoom

Scala distanta focala
Marcaj distanta focala
Inel de control
n Marcaj montura obiectiv

Obiectiv NIKKOR Z 24—200mm f/4-6.3 VR



Specificatii

Montura Monturd Nikon Z

Distanta focala 24-200 mm

Diafragma maxima | f/4-6.3

19 lentile in 15 grupuri (inclusiv 2 lentile ED,

Constructie 1 lentila ED asfericd, 2 lentile asferice si lentile cu
obiectiv acoperire ARNEO si o lentila frontald cu acoperire
cu fluor)

Unahi de cam e Format FX: 84°-12° 20’
9 P e Format DX: 61°-8°
Scala distanta

. Gradata in milimetri (24, 35, 50, 70, 105, 135, 200)
focala

Sistem de

focalizare Sistem IF (Internal Focusing)

Deplasare obiectiv folosind motoare

SR electromagnetice (VCM)

¢ Pozitie zoom 24 mm: 0,5 m

e Pozitie zoom 35 mm: 0,54 m
e Pozitie zoom 50 mm: 0,55 m
e Pozitie zoom 70 mm: 0,58 m

Distanta minima
de focalizare
(masurata dela

planul focal) e Pozitie zoom 105 mm: 0,65 m

¢ Pozitie zoom 135 mm: 0,68 m
e Pozitie zoom 200 mm: 0,7 m

Raport maxim de
reproducere

Lamele diafragma | 7 (diafragma circulara)

0,28x%
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Plaja diafragma

* Pozitie zoom 24 mm: f/4-22

* Pozitie zoom 200 mm: f/6.3-36

Diafragma minimd afisata poate varia in functie de
marimea treptei de expunere selectate cu aparatul
foto.

Dimensiune filtru
atasat

Dimensiuni

Greutate

67 mm (P =0,75 mm)

Aprox. 76,5 mm diametru maxim x 114 mm
(distanta de la flansa aparatului foto pentru
montura obiectivului)

Aprox.570g

Nikon isi rezerva dreptul de a modifica aspectul, specificatiile si
performantele acestui produs in orice moment si fara vreun avertisment

prealabil.

Obiectiv NIKKOR Z 24—200mm f/4-6.3 VR



Obiectiv NIKKOR Z 24-50mm f/4-6.3

Retineti ca este posibil ca kiturile cu obiective sa nu fie
disponibile in unele tari sau regiuni.

Componentele obiectivului: denumiri si functii

Componentele NIKKOR Z 24-50mm f/4-6.3 sunt enumerate mai
jos.

4

Parasolar obiectiv *

b Marcaj fixare parasolar
obiectiv

EB Marcaj aliniere parasolar
obiectiv

Marcaj montare parasolar
obiectiv

Inel zoom

* Disponibil separat.

(3 Scala distanta focald

B Marcaj distanta focala

'3 Inel de control

[ Marcaj montura obiectiv

il Contacte CPU

FEl Capac obiectiv (capac frontal)

[P Capac obiectiv (capac
posterior)

Obiectiv NIKKOR Z 24—50mm f/4-6.3




Specificatii

Montura Montura Nikon Z

Distanta focala 24-50 mm

Diafragma maxima | f/4-6.3

Constructie 11 elemente in 10 grupuri (incluzdnd 2 elemente
obiectiv ED si 3 elemente asferice)

¢ Format FX: 84°-47°

Unghidecamp . iDX:61°-31°30

Scala distanta Gradata in milimetri (24, 28, 35, 40, 50)
focala

Slstefn e Sistem IF (Internal Focusing)
focalizare

Distanta minima

A 0,35 m de la planul focal la toate pozitiile zoom
de focalizare ’

Raport maxim de

0,17x% (pozitie zoom la 50 mm)
reproducere

Lamele diafragma | 7 (diafragma circulard)

* Pozitie zoom 24 mm: f/4-22

Plaja diafragm
ajddiafragma e z00m 50 mm: £/6.3-36

Dimensiune filtru 52 mm (P = 0,75 mm)

atasat
Aprox. 73,5 mm diametru maxim x 51 mm
Dimensiuni (distanta de la flanga monturii obiectivului
aparatului foto cand obiectivul este retras)
Greutate Aprox. 1959

Nikon isi rezerva dreptul de a modifica aspectul, specificatiile si
performantele acestui produs in orice moment si fara vreun avertisment
prealabil.
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Termeni de garantie — Garantie de
service Nikon in Europa

Draga Client Nikon,

V& multumim pentru achizitionarea acestui produs Nikon. In cazul in
care produsul dumneavoastra Nikon necesita service in garantie, va
rugam sd contactati dealerul de la care I-ati achizitionat sau un membru
al retelei de service autorizate de pe teritoriul de vanzari al Nikon Europe
B.V. (ex: Europa/Rusia/altele). Detalii disponibile la:
https.//www.europe-nikon.com/support

Pentru a evita orice nepldcere inutila, va sfatuim sa cititi manualele
utilizatorului inainte de a contacta dealerul sau reteaua autorizata de
service.

Echipamentul dumneavoastra Nikon beneficiaza de garantie pentru
orice defect de fabricatie timp de un an de la data achizitiei originale.
Dacd in timpul perioadei de garantie produsul prezinta defectiuni
datorate materialelor necorespunzatoare sau fabricatiei, reteaua noastra
autorizata de service de pe teritoriul Nikon Europe B.V. va repara
produsul in termenii si conditiile de mai jos, fara a tarifa manopera si
piesele de schimb. Nikon isi rezerva dreptul (unilateral) de a inlocui sau
repara produsul.

1. Aceasta garantie este oferita doar la prezentarea cardului complet de
garantie si a facturii originale sau a chitantei indicand data achizitiei,
tipul produsului si numele dealerului, impreuna cu produsul. Nikon fsi
rezerva dreptul de a refuza service-ul in garantie gratuit daca
documentele de mai sus nu pot fi prezentate sau daca informatiile
continute sunt incomplete sau ilizibile.
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2. Aceasta garantie nu va acoperi:

« lucréri de intretinere sau reparatie necesare sau inlocuire a pieselor
datoritd uzurii normale si a distrugerii.

« modificari pentru imbunatatirea produsului avand drept efect
abaterea de la scopul normal asa cum este descris in manualele
utilizatorului, fara consimtamantul scris prealabil al Nikon.

« costuri de transport si toate riscurile implicate de transport legate
direct sau indirect de garantia produselor.

« deteriordri rezultate in urma modificarilor si reglajelor care pot fi
efectuate unui produs, fara consimtamantul prealabil scris al Nikon,
pentru a respecta standardele tehnice locale sau nationale in
vigoare in orice alta tara decat cele pentru care produsul a fost
conceput si/sau produs initial.

3. Garantia nu va fi aplicabila in cazul:

« deteriorarii cauzate de utilizarea incorecta incluzand, dar fara a se
limita la nerespectarea utilizarii produsului pentru scopul normal
sau in conformitate cu instructiunile pentru utilizator privind
utilizarea si intretinerea corespunzatoare si privind montarea sau
utilizarea produsului fara conformarea la standardele de siguranta
n vigoare din tara unde este utilizat.

« deteriorarii provocate de accidente incluzand, dar fara a se limita la
fulgere, apa, foc, utilizare incorecta sau neglijenta.

« modificérii, deteriorarii aspectului, ilizibilitatii sau indepartarii
numarului serial sau al modelului de pe produs.

« deteriordrii rezultand in urma reparatiilor sau reglajelor efectuate
de organizatii de service sau persoane neautorizate.

« defectelor oricarui sistem in care a fost incorporat produsul sau
impreund cu care este utilizat.

Termeni de garantie — Garantie de service Nikon in Europa



4. Aceasta garantie de service nu afecteaza drepturile statutare ale
consumatorului cu respectarea legilor nationale in vigoare; de
asemenea, nu afecteaza drepturile consumatorului fata de dealer ca
urmare a contractului de vanzare/achizitionare.

Nota: O prezentare generala a punctelor autorizate de service Nikon va
sta la dispozitie online, la urmdtoarea legdtura
(URL = https://www.europe-nikon.com/service/ ).

Termeni de garantie — Garantie de service Nikon in Europa
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Acest manual nu poate fi reprodus sub nicio forma, in intregime sau pe
parti fara autorizatie scrisa din partea NIKON CORPORATION (exceptie
facand citarea critica in articole sau recenzii).

NIKON CORPORATION

SB2103(Y5)
© 2020 Nikon Corporation 6MOA58Y5-03
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